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Spostarsi a Valeggio

Travelling in Valeggio sul Mincio

A Valeggio ti puoi spostare a piedi per visitare i principali punti di interesse: la Chiesa di San Pietro in Cattedra, il 
Castello Scaligero, il Parco Giardino Sigurtà, il Ponte Visconteo e Borghetto. Due gli ampi parcheggi liberi in Piazza 
della Repubblica e Piazzale Europa e altri nelle vicinanze del centro.
Borghetto si visita a piedi o in bici, ma nelle vicinanze ci sono aree parcheggio.
Vieni con il camper? A Borghetto ci sono piazzole attrezzate con servizi e anche un’area sosta con lo splendido 
panorama, con spazi anche per auto e pullman.
Due linee di autobus extraurbani collegano Valeggio con:
- Verona: ATV linea 160; www.atv.verona.it, tel. 045 8057811, capolinea alla stazione FS di Verona Porta Nuova, 
solo giorni feriali;
- Mantova e Peschiera del Garda: APAM linea 46; www.apam.it, tel. 0376 230346, anche festivi. Il biglietto si acquista 
nelle tabaccherie o sul bus.
Sei un amante delle due ruote? Scopri i dintorni di Valeggio con la Ciclovia Peschiera-Mantova Euro Velo 7 e il 
Circuito delle Terre del Custoza.
A Valeggio è attivo NCC- Noleggio con conducente, su prenotazione.
Se ti muovi in auto, ricorda che il centro è a traffico limitato, ma le auto con contrassegno disabile possono 
parcheggiare anche nella ZTL, negli spazi riservati.
Informazioni: www.comune.valeggiosulmincio.vr.it - Polizia Locale.

In Valeggio you can easily walk to visit the major tourist attractions: the Church of Saint Peter’s Chair, the Scaligeri 
Castle, the Parco Giardino Sigurtà, Visconti Bridge and Borghetto. Two big free parking areas at Piazza della Repubblica 
and Piazzale Europa and others close to the centre.
You can visit Borghetto only on foot or by bicycle, but nearby there are wide parking areas.
Cars, campers and buses can park in a large green area. There is a parking area with a dump station for camper too.
Two suburban buses routes connect Valeggio to:
- Verona: ATV route 160; www.atv.verona.it, tel. +39 045 8057811, the main bus station of Verona is Verona Porta 
Nuova, working days.
- Mantova d Peschiera: APAM route 46; www.apam.it, tel. +39 0376 230346 working days and holidays. You can buy 
the ticket in any tobacco shop (Tabaccheria) or on board.
Do you like cycling? Discover the surroundings of Valeggio with the Cycle Path Peschiera-Mantova, Euro Velo 7 and 
the Terre del Custoza circuit.
In Valeggio is active NCC car hire with driver, upon reservation.
The centre of Valeggio is a limited traffic zone, but people with disabilities can enter this restricted area and park in 
the designated spaces.
Information: www.comune.valeggiosulmincio.vr.it - Police.
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Valeggio sul Mincio Valeggio

Al confine fra Lombardia e Veneto, a sud 
del Lago di Garda, Valeggio è situato 
nell’anfiteatro naturale delle colline 
moreniche, vicino a Verona e Mantova.
Attraversato dalla Valle del Mincio, 
Valeggio ha saputo trasformare la fertilità 
della terra in prodotti di qualità, esaltando 
la forza e la professionalità dei suoi pastai 
artigiani e dei ristoranti, insuperabili 
nel preparare i “tortellini di Valeggio”. 
Dove la terra è stata generosa, l’uomo l’ha tradotta 
in architetture naturali, con aiuole fiorite e viali 
alberati, così com’è nel Parco Giardino Sigurtà.
Riconosciuta “Città d’Arte”, Valeggio è il luogo 
della vacanza completa: strutture sportive, parchi 
acquatici, maneggi, agriturismi, ristoranti e 
trattorie, itinerari storico artistici, la pista ciclabile 
del fiume Mincio, percorsi a piedi, a cavallo e 
un ricco calendario di eventi, sono gli elementi 
per un soggiorno davvero indimenticabile.

On the borderline of Lombardia and Veneto, 
south of Garda Lake, Valeggio is situated in the 
natural amphitheatre of the moraine hills, near 
Verona and Mantova. 
The Mincio river valley runs from north to south 
and Valeggio have transformed the fertility of 
the soil into quality products. The strengths and 
skills of the pasta-makers and restaurateurs are 
put to the test when they prepare their speciality 
“Tortellini di Valeggio”.
Here, where nature has generously bequeathed 
a variegated landscape, man has transformed 
it into natural shapes that fascinate visitors, as 
the Parco Giardino Sigurtà, with its majestic 
harmony composed of colourful flowerbeds and 
tree-lined avenues.
Classified “City of Art”, Valeggio sul Mincio 
can provide a holiday to suit all tastes: sports 
facilities, water parks, horse-riding stables, 
farmstead accommodation, restaurants and 
trattorias, historic and artistic itineraries, the 
cycle tracks along the River Mincio, trails 
for walks or on horseback, plus a full calendar 
of events, are the elements that will make your 
holiday here an unforgettable experience.
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terra di fascino a truly fascinating place
Un po’ di storia di Valeggio A brief history of Valeggio 
Valeggio sul Mincio, per lingua, tradizioni 
e memorie storiche, appartiene alla cultura 
lombardo veneta. Edificato, insieme alla frazione 
di Borghetto, nei pressi di un antico guado, è 
punto d’incontro tra la terra e il fiume Mincio. 
Circa trentacinque secoli fa, le prime comunità, 
si insediarono sugli isoloni che spartivano le 
acque del Mincio. In quell’Età, denominata del 
Bronzo (3.500 a.C. - 1.200 a.C.), un grande 
villaggio sorse a sud di Borghetto. Nel 1955, i 
lavori di canalizzazione del Mincio portarono 
alla luce a sud di Borghetto, l’Isolone della 
Prevaldesca (o delle Palafitte) e tombe dell’Età 
del Ferro (II - I millennio a.C.). Lì, come riporta 
lo storico Cesare Farinelli nel libro “Storia di 
Valeggio e del suo territorio”, furono recuperati 
«qualcosa come sedicimila reperti prima che le 
ruspe facessero scomparire per sempre l’Isolone».
Fra il VI ed il V secolo a.C., tribù celtiche 
provenienti dalle regioni della Francia, i Galli 
Cisalpini, invasero la Pianura Padana e si 
insediarono nella valle del Mincio, dove molti 
secoli dopo, sorgerà Borghetto. La successiva 
latinizzazione delle genti padane è attestata 
dalle sepolture romane rinvenute sotto 
l’odierno centro di Valeggio, caratterizzate da 
iscrizioni latine e da monumenti marmorei.

Valeggio sul Mincio belongs to the Lombard-
Venetian culture for language, traditions and 
historical aspects. Valeggio is the crossroads 
between the land and waterway of the river 
Mincio, next to the small hamlet of Borghetto.
About thirty-five centuries ago, the first 
communities settled on the islands that rose from 
the waters of the river Mincio. In that so called 
Bronze Age (3500 BC - 1200 BC), a big village 
was built in the south of Borghetto. The works of 
canalization of Mincio in 1955, brought to light in 
the  south of Borghetto, the so called “Isolone of 
Prevaldesca” and others houses and  graves from 
the Iron Age (II - I millennium BC). The historian 
Cesare Farinelli in his book “History of Valeggio 
and its territory” said that thousand finds were 
recovered before the island disappeared.
Between the 6th and 5th centuries BC, some 
Celtic tribes coming from France, called Cisalpine 
Gauls, occupied part of Padania and utilized our 
valley and the areas where, many centuries later 
rose Borghetto. The Latinisation of these tribes is 
also confirmed by the Roman burials discovered 
under the current centre of  Valeggio, characterized 
by Latin inscription and marble monuments. 

2 3Borghetto: panoramica dal castello
Borghetto: panoramic picture from the castle

Antica stampa del Ponte Visconteo 
Antique print of the Visconti Bridge
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All’epoca romana appartengono anche i “raccordi” 
stradali che collegavano il guado sul Mincio con le 
Vie Consolari Postumia, Gallica e Claudia Augusta. 
Dal V al VI secolo d.C., la valle conobbe le 
incerte stagioni delle invasioni barbariche; 
uno di questi popoli, i Longobardi, edificò 
un primo nucleo abitato sulle rive del nostro 
fiume e iniziò a coltivare le fertili colline.
Tra la fine del I millennio e l’inizio del 
successivo, il territorio valeggiano fu 
annesso alla corona imperiale germanica.
Nel tempo la Valle del Mincio è stata testimone 
di molti eventi bellici, fra cui le tre guerre 
risorgimentali (1848 - 1859 - 1866), che in questi 
luoghi hanno deciso le sorti dell’Italia moderna.

www.valeggio.comTerritorio

To the Roman period belong the “road connections” 
which linked the ford on the Mincio with the Vie 
Consolari Postumia, Gallica and Claudia Augusta.
Between the V and the VI century AD, the 
barbarian invaded the village and the Lombards 
settled on the banks of our river and began to 
cultivate the hills.
Between the end of the first millennium A.D. 
and the beginning of the following century, the 
territory of Valeggio came to belong to German 
imperial domains.
In the Mincio Valley took places many important 
wars: for example the three wars of the 
Risorgimento (1848-1859-1866), that decided 
the fate of modern Italy.

www.valeggio.com Territory

Borghetto sul Mincio e le altre frazioni
Questo piccolo villaggio, caratterizzato dalle 
fortificazioni medievali e dai mulini, rappresenta 
un “unicum” urbanistico, edificato in simbiosi 
col fiume Mincio. Il primo insediamento risale 
al periodo Longobardo (VI – VIII sec. d.C.): 
Borghetto significa “insediamento fortificato”. A 
fianco dell’antico guado, sorse una “Curtis Regia”, 
sede dell’ufficiale daziario preposto alla riscossione 
delle gabelle, dovute per l’attraversamento e 
la navigazione fluviale. Nello stesso periodo, 
si stabilirono nelle vicinanze dei coloni, che 
iniziarono la bonifica e la coltivazione della valle.
Fra l’XI ed il XII secolo, sulla riva sinistra 
del Mincio, fu edificato il piccolo monastero 
di S. Maria, già menzionato in una Bolla 
Pontificia del 1145. Il complesso monastico 
svolgeva anche assistenza ai molti bisognosi 
che transitavano in questi territori. Il monastero 
diocesano fu poi controllato dalla potente 
Abbazia veronese di S. Zeno fino al 1331.
La successiva costruzione dell’imponente Ponte 
Visconteo (1393) sbarrò per sempre il fiume 
alla navigazione e ne modificò il corso stesso. 

La lunga dominazione veneziana (1405 – 1796) 
vedrà Borghetto perdere lentamente la sua 
funzione di presidio militare e trasformarsi in un 
centro molitorio. La Valle del Mincio fu contesa 
dalle famiglie patrizie veronesi che si disputarono 
la forza idraulica del fiume, costruendo decine 
di mulini a ruota. A questa attività, si affiancò 
quella della pesca e dell’allevamento ittico. 
Sia la molitura che la pesca sono tramontate 
nel corso del XX secolo, quando il piccolo 
borgo ha visto nuove opportunità nel turismo.
Oltre a Borghetto, la frazione più famosa inserita 
nel Club di Borghi più belli d’Italia, altre fanno da 
corona al capoluogo di Valeggio: Vanoni-Remelli, 
centro prevalentemente agricolo, S. Lucia ai Monti 
che sorge sulle colline ed è famosa per la produzione 
vitivinicola Doc, del Custoza e del Bardolino. Infine 
la più popolosa di tutte, Salionze, sulla statale che 
collega Valeggio con Peschiera del Garda. Nelle 
sue vicinanze, sulle rive del Mincio, sembra sia 
avvenuto l’incontro tra Attila, re degli Unni, e Papa 
Leone Magno, che riuscì a fermarne la distruttiva 
avanzata in Italia. Ogni anno, a Luglio, ha luogo una 
rievocazione in costume, celebra questo evento.

www.valeggio.com Territorio

Borghetto sul Mincio and the other 
hamlets
Borghetto is a small village, characterized by 
medieval fortifications and mills, a unique place 
built in perfect harmony with the river Mincio. 
The first human settlement was during the 
Lombard period (VI-VIII century BC): Borghetto 
means “fortified settlement”. Near the old ford 
there was a “Curtis Regia” where lived an official 
designed for the collection of taxes, to cross the 

river and for the inland navigation. In the same 
period, some people settled nearby and began the 
land reclamation and the cultivation of the valley.
The small monastery of St. Mary was built on 
the left side of the Mincio between the XI and XII 
century. It is mentioned for the first time in a papal 
bull of 1145. The monastery, a small church and some 
other small buildings had also the function of a sort 
of hospital where many people could find personal 
assistance. The monastery was later controlled by 
the powerful Abbey of St. Zeno in Verona until 1331.
The later construction of the Visconti Bridge 
(1393) obstructed the navigation of the 
river and changed its course. During the 
long Venetian domination (1405-1796) 
Borghetto changed slowly into a milling centre. 
The patrician families of Verona were interested 
in the economic aspects of the area: to use the 
hydraulic power of the river they built a lot 
of watermills. The situation changed in the 
twentieth century, when the tourism began 
to be the new economic resource of Borghetto.
Valeggio is surrounded by four hamlets: the most 
famous is Borghetto sul Mincio, that belongs 
to the Club of the most beautiful village of Italy, 
then Vanoni-Remelli, mainly agricultural centre, 
St. Lucia ai Monti on the hills and famous for the 
production of the Wine Doc Custoza and Bardolino. 
The most populous hamlet is Salionze, on the 
highway to Peschiera del Garda. According to the 
historical reconstruction, Pope Leone Magno stops 
right here, near the banks of the river Mincio, the 
invasion of the King of the Huns, Attila.  Every 
year in July the village remember this important 
historical event. 

www.valeggio.com Territory
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The river Mincio

Borghetto sul Mincio 
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Arte e Cultura
Una passeggiata a 
Valeggio sul Mincio 		

Dalla parrocchiale di San Pietro in Cattedra, di 
cui colpisce l’insolita facciata con il bel portale 
in bronzo, realizzato nel 2006, in occasione del 
200° della consacrazione, proseguiamo lungo 
via Roma, fino ad arrivare in centro. In piazza 
Carlo Alberto, il vecchio pozzo e il Palazzo 
Municipale, dove si trova anche l’ufficio IAT: è 
questo lo scenario di numerose manifestazioni 
e spettacoli realizzati durante tutto l’anno. 
Da qui, per via Antonio Murari, passiamo 
davanti a Palazzo Guarienti, già residenza di 
campagna dei Marchesi Guarienti di Verona 
e oggi sede della Biblioteca: lo sguardo è 
catturato dalla grande aquila ad ali spiegate, 
che sovrasta il balcone centrale. Qualche 
centinaio di metri più avanti, in via Cavour, 
c’è il Parco Giardino Sigurtà, una meraviglia 
naturalistica, regno di fiori, foglie, colori e 
anche di...simpatici scoiattoli. Questa fiabesca 
oasi verde, è stata premiata come il “Il Parco 
più bello d’Italia” nel 2013 e come Secondo 
Parco Più Bello d’Europa dall’European Garden

Award nel 2015. Svoltiamo a destra, in via 
Circonvallazione Maffei, il cui nome anticipa 
in parte la nostra destinazione, Villa Sigurtà, 
fastosa residenza estiva dei Conti Maffei, di cui 
l’attuale Parco Giardino Sigurtà era, in origine, 
l’antico brolo. Davanti al cancello d’ingresso, 
via Giuseppe Verdi ci porta in Piazza San 
Rocco, dove di fronte vediamo il Teatro 
Smeraldo, nei mesi invernali, sede di una 
rassegna di commedie, musical e concerti. Sulla 
destra, via san Rocco, ci allontana dal centro 
e va verso Borghetto. Ma prima di scendere 
al piccolo borgo sul fiume, sulla sinistra, una 
stretta stradina in ciottoli, via degli Scaligeri, 
ci conduce fino al Castello Scaligero, fortezza 
simbolo del paese e impareggiabile punto 
panoramico. Da qui, imbocchiamo lo stretto 
sentiero a gradoni che scende per la collina e 
arriva a Borghetto. Il fiume Mincio, i cigni e 
le anatre, l’acqua che schiuma sotto le ruote 
dei vecchi mulini, ci regalano l’emozione del 
tempo che si è fermato. Suonano a festa le 
campane della piccola Chiesa di San Marco. 
Gli sposi escono festosi, tra la folla di invitati: 
quale migliore scenografia per le foto ricordo 
dello splendido panorama che si vede dal 
piccolo ponte di legno, in mezzo al fiume.

Valeggio sul Mincio

Outside the Church of Saint Peter’s Chair, 
we can admire its façade with the beautiful 
bronze portal crafted in 2006, to mark the two-
hundredth of the consecration. Along Via Roma 
you arrive in Piazza Carlo Alberto, with in the 
middle the old well and the Town Hall, where 
there is the Tourist Information Office. In 
this place many events and performances take 
place all year long. Keep walking direction Via 
Antonio Murari, we can see Palazzo Guarienti, 
the country home of the Marquises Guarienti 
of Verona that today hosts the Library: the 
eye is caught by the large eagle with spread 
wings, above the central balcony. Few hundred 
meters ahead, we arrive in Via Cavour, at 
the entrance of Parco Giardino Sigurtà, the 
kingdom of flowers, leaves, colours and also ... 
cute squirrels. This wonder of nature won the 
award “The most Beautiful Garden of Italy” 
in 2013 and won the second place at European 
Garden Award” in 2015. Then we turn right in 

via Circonvallazione Maffei, whose name 
partly anticipates our destination, Villa Sigurtà, 
magnificent summer residence of the Counts 
Maffei, of which the current Sigurtà Park was 
originally the old orchard. In front of the large 
entrance gate, via Giuseppe Verdi leads us to Piazza 
San Rocco and the Smeraldo Theatre, location 
of plays, musicals and concerts during winter. 
On the right, Via San Rocco takes us away from 
the centre and to Borghetto. But before getting 
down to this small village, on the left, a narrow 
cobblestone path, Via degli Scaligeri, climbs up to 
The Scaligeri Castle, the fortress symbol of the 
Valeggio and such a unique panoramic viewpoint. 
From here, we could come down along another 
narrow path with steps that crosses the hill and 
get to Borghetto. Mincio River, the swans and the 
ducks, the water that foam under the wheels of old 
mills: all give you the emotion of the time stood 
still. The bells of the Church of San Marco are 
ringing. The bride and groom with their guests 
are taking photos in such a beautiful location that 
we can see from the small wooden bridge, in the 
middle of the river Mincio

Strolling in Valeggio
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Parco Giardino Sigurtà

Parco Acquatico Cavour
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Tutte le tappe,
passo dopo passo...

Step by step ...

Di stile neoclassico, fu eretta nel 1753, sui 
resti di una precedente chiesa del ‘600, ma 
alcuni documenti testimoniano una pieve 
romanica del 1145. Mentre la facciata è rimasta 
incompleta, all’interno una grande navata 
convoglia lo sguardo verso un’immensa pala 
dell’800. Sulla sinistra, un magnifico organo a 
canne (1812) opera di G.B. Sona, della scuola 
veneto-gardesana del XVIII sec., completamente 
restaurato e perfettamente funzionante.

Situato nella piazza centrale, risale alla seconda 
metà del XVIII secolo. La facciata è caratterizzata 
da un alto portale di ingresso, incastonato 
da colonne che sostengono il balcone. Sopra 
questo, in perfetto stile neoclassico, il timpano, 
con incluso l’orologio. Durante il dominio 
francese (1805-1815) il palazzo subì sostanziali 
trasformazioni. Il pianterreno fu lasciato ai 
privati e trasformato in abitazioni e botteghe: 
qui fu aperta la prima bottega di caffè del paese.

Neoclassic in style, it was built in 1753 on the 
ruins of a previous church of the16th century, but 
some documents testify an earlier roman parish 
in 1145. While the facade is unfinished, inside 
a large neoclassic nave leads the eye to a huge 
painting of 19th century. On the left side there 
is a magnificent pipe organ (1812) by G.B.Sona, 
belonging to the Gardesan-Venetian school, 
completely restored and working perfectly. The 
church was finally consecrated to Saint Peter’s 
Chair in 1808. 

Located In the main square it dates from the 
second half of the 18th century. The facade is 
characterised by a high entrance portal, set with 
columns supporting the balcony. Above this, in 
neoclassical style, the gable houses the clock. 
During the French rule (1805-1815) the building 
underwent substantial changes: the ground floor 
was left to private individuals and converted into 
houses and shops: it was here that the first coffee 
shop in the town opened.

La Chiesa di San Pietro in Cattedra

Il palazzo municipale

The Church of Saint Peter’s Chair

The town hall

Dalla sommità della collina, domina Valeggio 
e la valle del Mincio, mantenendo inalterata 
la suggestiva imponenza delle fortificazioni 
medievali. Della sua parte più antica quasi 
completamente rasa al suolo dal terremoto 
del 1117, resta solo la Torre Tonda, singolare 
costruzione a ferro di cavallo del X sec. Il resto 
del complesso risale al XIV sec. Era dotato di 
tre ponti levatoi di cui solo uno si è conservato. 
D’estate, nel cortile interno si svolgono spettacoli 
e proiezioni cinematografiche.

Fu fatto costruire nel 1393 da Gian Galeazzo 
Visconti, duca di Milano, su progetto di Domenico 
da Firenze, forse per deviare le acque del Mincio ed 
espugnare Mantova.  È lungo circa 650 metri e largo 
25. Ultimato nel 1395, fu raccordato al Castello 
Scaligero da due cortine merlate, e integrato nel 
complesso fortificato del “Serraglio”, che si estese 
per circa 16 Km. Il ponte in ferro fu inaugurato il 28 
Ottobre 1930 e poi bombardato dagli aerei anglo-
americani nel 1944. Ogni anno, a Giugno, vi si 
organizza la Festa del Nodo d’Amore.

From the top of the hill, it overlooks the Mincio 
valley and Valeggio, maintaining the majestic 
effect of the medieval fortifications. The oldest 
part was almost completely destroyed by an 
earthquake in 1117 and only a horseshoe-shaped 
construction remains, called “Round Tower”, 
of the 10th century. The rest of the castle dates 
back to the 14th century: it was equipped with 
three drawbridges of which only one has been 
preserved. During summer, the inner courtyard 
becomes a stage for the events of the Summer 
Festival.

Built in 1393 by Gian Galeazzo Visconti to a design 
by Domenico da Firenze, perhaps to divert the 
Mincio and conquer Mantua. It’s approximately 
650 meters long and 25 metres wide. Completed 
in 1395 it was connected to The Scaligeri Castle 
by two battlemented curtains and integrated into 
the fortified complex of the “Serraglio”, which 
extended for about 16 Km. The central arch seems 
to have been destroyed by the French during the 
war of succession to the Spanish throne. The iron 
bridge was inaugurated on October 28, 1930 and 
then bombed by Anglo-American aircraft in 1944. 
It is the location of the Feast of the Love Knot, 
which takes place every year in June.

Il Castello Scaligero Ponte Visconteo

The Scaligeri Castle The Visconti Bridge
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Chiesa di San Pietro in Cattedra
The Church of Saint Peter’s Chair

Festa: Tortellini e dintorni
Feast: Tortellini and surroundings 

Ponte Visconteo
The Visconti Bridge
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Un tempo strategico punto di guado del fiume 
Mincio, questo piccolo borgo deve il suo fascino 
all’armonico rapporto tra storia e natura. 
L’atmosfera medioevale è sottolineata dalle rocche 
del Ponte Visconteo, dal campanile della chiesa 
e dalle ruote degli antichi mulini, utilizzati un 
tempo per la molitura del frumento e dei cereali. 
E’ una delle mete più visitate tra quelle del Club 
dei Borghi più Belli d’Italia.

Sontuosa dimora estiva dei Conti Maffei, signori 
di Valeggio e di Monzambano, già dal 1649, fu 
progettata e realizzata su disegno dell’architetto 
Vincenzo Pellesina (1637-1700) che si ispirò ai 
famosi progetti del Palladio. Il suo stile testimonia 
il passaggio dal barocco al più pulito neoclassico. 
Nel timpano, sopra la loggia affrescata, una lapide 
ricorda l’antica investitura dei Maffei.

Disegnato in rigoroso stile neoclassico, più severo 
che elegante. Sulla facciata, una lapide ricorda la 
sera del 30 Maggio 1796, durante la campagna 
d’Italia, quando Napoleone Bonaparte, preso 
alloggio nel palazzo, rischiò di essere catturato 
dagli Austriaci, sortiti all’improvviso in paese. 
Un’altra targa ricorda don Giovanni Beltrame, 
missionario, studioso ed esploratore, a 100 anni 
dalla morte. Oggi ospita la Biblioteca Comunale.

Fu costruita nel 1759 sui resti di una precedente 
pieve romanica dell’XI sec. dedicata a Santa 
Maria. Nei pressi del piccolo ponte San Marco, 
di fronte alla chiesa, è incastonata nelle vecchie 
mura una statua di S. Giovanni Nepomuceno, 
che per tradizione protegge dall’annegamento 
coloro che cadono nelle acque del fiume.

Once a strategic point to cross the river Mincio, 
the charm of this small village rises out from the 
harmonious relationship between nature and 
history. The medieval atmosphere is underlined by 
the fortress of The Visconti Bridge, the bell tower 
of the church and the wheels of the old mills, once 
used for the milling of wheat and cereals. It is one 
of the most visited villages among those that have 
achieved the classification of one of ‘the Most 
Beautiful Villages in Italy’.

The luxurious summer residence of the Counts of 
Maffei, seignior of Valeggio and Monzambano 
since 1649, was designed and built by the architect 
Vincenzo Pellesina (1637-1700) who was inspired 
by Palladio’s great works. His style marked the 
transition from Baroque to Neoclassical. On the 
façade, above the loggia, a plaque commemorates 
the old investiture of the Maffei family.

Designed in neoclassical style, more severe than 
elegant. On the façade, a plaque remembers the 
evening of 30th May 1796, during the campaign 
of Italy, when Napoleon Bonaparte, who was 
staying in the palace, risked being captured by 
the Austrians, who had entered the town. On the 
right side, another plaque was dedicated to don 
Giovanni Beltrame, a missionary, an academic 
and an explorer on the centenary of this death 
(1906).Today it houses the public library.

Built in 1759, it was built on the remains of 
a Roman parish church of the 11th century, 
dedicated to Saint Maria. In the vicinity of the 
little San Marco Bridge, in front of the church, a 
statue of Saint Giovanni Nepomuceno is cast in 
the walls of an old house. The tradition suggests 
that this statue protects those who fall into the 
river from drowning.

Borghetto sul Mincio

Villa Maffei Sigurta’

Palazzo Guarienti

Chiesa di San Marco Evangelista

Borghetto sul Mincio

Villa Maffei Sigurta’

Palazzo Guarienti

Church of San Marco
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Borghetto sul Mincio

Villa Sigurtà  



Villa residenziale del XVIII secolo, si trova 
sul fianco del Monte Ogheri fra il Castello 
Scaligero e il centro storico di Valeggio. 
Giuseppe Zamboni fece testamento nel 1929 
dando disposizioni che la villa diventasse ad 
uso pubblico per l’infanzia. Da allora continua 
ad essere di proprietà del Comune ed è stata per 
trent’anni sede della scuola materna. Da oltre 
10, ospita l’associazione Humus, che si occupa 
di eventi culturali, concerti e cineforum. Alcuni 
gruppi di cittadini sono da tempo impegnati 
per riportare la villa al suo antico splendore 
tramite visite guidate, banchetti informativi e 
fundraising.

Villa Gandini Zamboni

Villa Gandini Zamboni

Lo sapevi che …. 
nel 1954 a Borghetto sul Mincio, sul 
Ponte Visconteo e nelle vicinanze del 
ponte di legno, in una vecchia corte 
padronale, sono state girate alcune 
scene del film Senso di Luchino 
Visconti?

Did you know that... 
Borghetto sul Mincio, the Visconti 
Bridge and nearby the wooden bridge, 
in an old manor court.. were the 
locations of some scenes of the film 
Senso (1954) directed by Luchino 
Visconti?

Sport, tempo libero e divertimento	
	“Avete una cartina della ciclabile Peschiera – 
Mantova?”è una delle richieste più frequenti 
all’ufficio turistico.  La Valle del Mincio e la zona 
collinare che circondano Valeggio si prestano 
per passeggiate ed escursioni in bicicletta. A 
Borghetto transita la Pista Ciclabile - Euro Velo 
7 che, seguendo il fiume Mincio, raggiunge verso 
Nord, Peschiera e il Lago di Garda (distante 15 
Km) e, verso Sud, Mantova (30 km), passando per 
Pozzolo, Marengo, Soave, il Parco del Mincio e 
le Riserve Naturali del Parco Bertone, del Bosco 
Fontana. Il percorso alterna tratti all’ombra e in 
pieno sole, con qualche fontana d’acqua. E per 
chi desidera far base a Borghetto, esiste un’area 
attrezzata per i camperisti, parcheggi e strutture 
con area giochi e spazi per picnic. Un cigno, 
aironi, germani reali e dei pescatori: questi sono 
solo alcuni degli scatti fotografici che puoi fare. 
Buona pedalata a tutti!
Mappa della Pista Ciclabile disponibile presso 
l’ufficio turistico o scaricabile gratuitamente su 
www.valeggio.com
Troppo stanchi per il ritorno? Apam Bicibus, 
autobus con carrello porta-biciclette, è attivo da 
Marzo a Ottobre, linea 46 Peschiera -Mantova, 
Domenica e festivi. Per gruppi maggiori di 8 
persone puoi prenotarlo anche nei giorni feriali. 

Informazioni: www.apam.it, tel. 0376. 230339.
E se non riesci a portare la tua bicicletta, contatta 
l’ufficio turistico per noleggiarne una.

Difficoltà: facile
Lunghezza Ciclabile Peschiera - Mantova: circa 45 km
Il fondo asfaltato è adatto anche ai pattinatori.
E per chi non ha paura di qualche salita, l’anello 
ciclabile delle Terre del Custoza è l’occasione 
per scoprire le Colline Moreniche, immergersi tra 
i boschetti e ammirare la geometria dei vigneti, 
ritrovando sapori genuini. Un circuito di 65 km 
attraverso Bussolengo, Sommacampagna, Sona, 
Valeggio, Villafranca. Itinerari mappati su www.
terredelcustoza.com.
Vieni a nuotare e a rinfrescarti al Parco Acquatico 
Cavour, il parco più verde d’Italia. Numerose 
attrazioni per i bambini, prati dove poter correre a 
piedi nudi e divertirsi in libertà, scivoli per tuffarsi 
in completa sicurezza. Splash!
www.parcoacquaticocavour.it
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Villa of the 18th century, it is located on the one 
side of Mount Ogheri between The Scaligeri Castle 
and the historic centre of Valeggio. Giuseppe 
Zamboni made his will in 1929 instructing that 
the villa became public use for children. Since 
then, it continues to be owned by the Town Hall 
used for kindergarten. For more than 10 years 
hosts the Association Humus, which deals with 
cultural events, concerts and cinema discussion? 
Some citizen groups have long been engaged 
to restore the villa to its former beauty through 
guided tours, information stands and fundraising.

14 Villa Zamboni

13 Locandina film Senso
Poster of film Senso

Ciclovia del fiume Mincio
River Mincio Cycle Route

“Avete una cartina della ciclabile Peschiera – 
Mantova?”è una delle richieste più frequenti 
all’ufficio turistico.  La Valle del Mincio e la zona 
collinare che circondano Valeggio si prestano 
per passeggiate ed escursioni in bicicletta. A 
Borghetto transita la Pista Ciclabile - Euro Velo 
7 che, seguendo il fiume Mincio, raggiunge verso 
Nord, Peschiera e il Lago di Garda (distante 15 
Km) e, verso Sud, Mantova (30 km), passando per 
Pozzolo, Marengo, Soave, il Parco del Mincio e 
le Riserve Naturali del Parco Bertone, del Bosco 
Fontana. Il percorso alterna tratti all’ombra e in 
pieno sole, con qualche fontana d’acqua. E per 
chi desidera far base a Borghetto, esiste un’area 
attrezzata per i camperisti, parcheggi e strutture 
con area giochi e spazi per picnic. Un cigno, 
aironi, germani reali e dei pescatori: questi sono 
solo alcuni degli scatti fotografici che puoi fare. 
Buona pedalata a tutti!
Mappa della Pista Ciclabile disponibile presso 
l’ufficio turistico o scaricabile gratuitamente su 
www.valeggio.com
Troppo stanchi per il ritorno? Apam Bicibus, 
autobus con carrello porta-biciclette, è attivo da 
Marzo a Ottobre, linea 46 Peschiera -Mantova, 
Domenica e festivi. Per gruppi maggiori di 8 
persone puoi prenotarlo anche nei giorni feriali. 

Informazioni: www.apam.it, tel. 0376. 230339.
E se non riesci a portare la tua bicicletta, contatta 
l’ufficio turistico per noleggiarne una.

Difficoltà: facile
Lunghezza Ciclabile Peschiera - Mantova: circa 45 km
Il fondo asfaltato è adatto anche ai pattinatori.
E per chi non ha paura di qualche salita, l’anello 
ciclabile delle Terre del Custoza è l’occasione 
per scoprire le Colline Moreniche, immergersi tra 
i boschetti e ammirare la geometria dei vigneti, 
ritrovando sapori genuini. Un circuito di 65 km 
attraverso Bussolengo, Sommacampagna, Sona, 
Valeggio, Villafranca. Itinerari mappati su www.
terredelcustoza.com.
Vieni a nuotare e a rinfrescarti al Parco Acquatico 
Cavour, il parco più verde d’Italia. Numerose 
attrazioni per i bambini, prati dove poter correre a 
piedi nudi e divertirsi in libertà, scivoli per tuffarsi 
in completa sicurezza. Splash!
www.parcoacquaticocavour.it
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Sport, leisure and fun	 Valeggio con gusto Valeggio with taste		
	É autunno, dopo aver trascorso tutto il pomeriggio 

ad ammirare le magie del foliage al Parco Giardino 
Sigurtà, siamo finalmente al calduccio in uno dei tanti 
ristoranti: “Due piatti di agnolin in brodo” ci consiglia 
la cameriera sorridendo.  Perché il capolavoro della 
tradizione culinaria locale sono i “Tortellini di 
Valeggio”, in dialetto, agnolin. Fatti a mano uno ad 
uno, con pasta sottile ed un delicato ripieno di carne, 
sono il piatto che non può mancare sulla tavola delle 
feste. Si possono gustare asciutti al burro e salvia 
oppure in brodo, in uno dei tanti ristoranti del paese, 
o acquistarli nei numerosi pastifici artigiani. Un 
prodotto di grande richiamo commerciale e turistico 
per Valeggio, cui sono dedicati due importantissimi 
eventi, la Festa del Nodo d’Amore a Giugno 
e Tortellini e Dintorni a Settembre. La cucina 
valeggiana è profondamente legata al territorio, con 
una grande attenzione per la qualità e la genuinità 
degli ingredienti. L’offerta dei piatti è molto ricca e 
variegata, per soddisfare le esigenze di tutti i clienti, e 
il servizio è indirizzato a un modo di fare “ospitalità” 
che coniuga alta professionalità e calore familiare.
Oltre ai tortellini, ci sono le paste fatte in casa e i 
tortelli farciti con le specialità di stagione (zucca, 
spinaci, ricotta, funghi...) i risotti, trota e lavarello, il 
luccio in salsa con la polenta, i bolliti con la pearà, le 
carni alla griglia.  E per dessert la Coppa al Bagno, i 
Tortellini di Cioccolato, il Dolce Valeggio o la Torta 
delle Rose, morbida e profumata con il suo ripieno di 
burro e zucchero.
La formazione morenica del territorio e il microclima 
del Lago di Garda fanno sì che l’agricoltura 
valeggiana si distingua per prodotti agroalimentari 
di elevata qualità, come la Pesca di Valeggio, i kiwi, 
il prodotti lattiero caseari e i rinomati vini Custoza 
Doc e Bardolino Doc prodotti dalle numerose 
aziende vinicole della zona per chiudere in bellezza 
il momento conviviale.

F.A.Q. at the Tourist Office Pro Loco Valeggio: 
“Do you have any maps of the cycle path 
Peschiera – Mantova?” The Mincio valley and 
the hills around Valeggio are ideal places for 
long walks or bike rides. In Borghetto begins this 
cycle path – Euro Velo 7 that follows the course 
of the river Mincio and takes you to Peschiera 
and Lake Garda (15 km far away) in a northerly 
direction, whereas in a southerly direction 
the lakes of Mantua (30 km), passing through 
Pozzolo, Marengo, Soave, Park of Mincio, Nature 
Reserve of Bertone Park and Bosco Fontana.
Remember to bring some water, especially during 
hot days. Between Peschiera-Borghetto, you 
can find some fountains. If you want to stop in 
Borghetto, there is a beautiful area for campers, 
park zones, recreation ground and picnic area. 
A swan, herons, mallards and fishermen: these 
are just some of the pictures that you can take. 
Happy cycling!
Cycle route map available at the Tourist office or 
free download on www.valeggio.com

Too tired for the return? Apam Bicibus carries 
bikes and people! The service runs from March to 
October, on the route 46 that connects Mantua and 
Peschiera del Garda (every Sunday and holidays. 
For groups of more than 8 people you can book it 
even on working days).
For information:  www.apam.it - tel. +39 0376230339.
Bicycle rental? Please contact Pro Loco Valeggio 
Tourist Office!

Difficulty: easy
Total length of the Cycle Route Peschiera- 
Mantova: about 45 km
Want to know more? The fund is paved, suitable 
for skaters.
If you are not afraid of some hills, discover the 
Terre del Custoza Circuit: approximately 65 
km long, through 5 municipalities: Bussolengo, 
Sommacampagna, Sona, Valeggio sul Mincio, 
Villafranca di Verona. Enjoy yourself in the 
landscape of the morainic hills, admiring the 
vineyards that cover these gentle slopes and tasting 
natural typical dishes. All the cycle-tourist routes 
are equipped with signs and maps and located using 
GPS. 
List of itineraries www.terredelcustoza.com.

It is autumn, after spending the afternoon to 
admire the magic of the foliage at Parco Giardino 
Sigurtà, we are finally in the warmth in one of 
the many restaurants that characterize Valeggio: 
“Two dishes Agnolin soup “ the waitress advise us 
smiling .
The main product of the local cooking is the 
“Tortellini di Valeggio”, or in dialect agnolin: a 
thin sheet of pasta filled with delicate meat and 
handmade, it’s a must on every table. Try them, 
with butter and sage or, with soup in one of many 
restaurants or buy them at the pasta factories.  
The “Tortellini” are very important for the 
reputation of Valeggio sul Mincio, and therefore 
they are the main character of two important 
events, the Feast of Love Knot in June, and 
Tortellini e Dintorni in September.
The typical cooking of Valeggio is deeply linked 
to the tradition, respecting the quality and the 
genuine ingredients. A rich selection of specialties 
is able to meet all customers’ needs, and also as 
regards the service, aimed to offer a moment of 
unforgettable hospitality. But not only Tortellini: 
one can taste different kinds of stuffed tortelli with 
seasonal specialities (pumpkin, spinach, ricotta, 
mushrooms…),then risotto, lake fish dishes as 
trout, eels, pike with polenta,  mixed boiled meat 
with the sauce “pearà” (a Veronese speciality),  
barbecued meat.
Our typical desserts are the sweet ice-cream 
Coppa al Bagno, Chocolate Tortellini, Valeggio 
Cake, Torta delle Rose (Roses Cake, created about 
five centuries ago for Isabella d’Este).
Other traditional products are fresh seasonal fruit 
like the Peach of Valeggio, kiwi, dairy products 
and well-know wines as Custoza Doc and 
Bardolino DOC, produced by the numerous local 
wineries to end happily the meal.
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Passeggiate a cavallo
Horse riding

Prodotti tipici: Torta delle Rose 
Typical products: Roses Cake

Prodotti tipici: Tortellini 
Typical products: Tortellini

Ciclabile Peschiera-Mantova lungo il Mincio 
From Mantua to Peschiera along the river Mincio 
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Alla fine del 300, nel corso delle numerose guerre 
che segnarono l’Italia settentrionale, il signor di 
Milano Gian Galeazzo Visconti, detto il conte di 
Virtù raggiunge il fiume Mincio per stabilire una 
testa di ponte per lo sviluppo di un piano militare 
contro i nemici. 
Nell’accampamento delle truppe viscontee, il 
buffone Gonnella, racconta ai soldati un’antica 
leggenda: questa vuole che le acque del Mincio 
siano popolate da ninfe bellissime che talvolta 
escono per danzare sulla riva, ma una maledizione 
le costringe ad assumere le sembianze di streghe. 
Mentre l’accampamento dorme, dal fiume 
appaiono le streghe che iniziano a danzare tra i 
soldati addormentati. Soltanto il capitano Malco si 
ridesta, affronta le creature che così fuggono verso 
il Mincio. Una di queste nel tentativo di scappare 
perde il mantello che l’avvolgeva rivelandosi 
una splendida ninfa. Durante la notte tra i due 
nasce l’amore. Silvia, la ninfa, deve ritornare nel 
fiume prima del sorgere del sole e lascia a Malco 
un fazzoletto teneramente annodato. Il giorno 
seguente giungono alla presenza del Conte tre 
ambascerie; durante il ricevimento alcune belle 
fanciulle danzano. Malco riconosce Silvia. 

Gli sguardi innamorati tra Silvia e Malco destano 
però la gelosia di Isabella, cugina del Conte, 
nobile dama che aspira all’amore del capitano. 
Isabella, gelosa, denuncia come strega al Conte 
Silvia e viene fatto l’ordine di arrestare Silvia. 
Malco, si frappone tra l’amata e le guardie, 
consentendole di fuggire verso il fiume; poi si 
arrende e consegna la spada al Conte adirato. 
Al calar della sera, Isabella, si presenta alla cella 
di Malco e invoca il perdono. Mentre i due si 
parlano, riappare Silvia, costringendo Isabella a 
ritirarsi sconfitta. Silvia, propone a Malco l’unica 
via di scampo: nelle acque dove vivono le ninfe. 
Malco accetta. Il Conte di Virtù allertato dalle 
guardie si lancia all’inseguimento, ma Isabella 
lo ferma. Arrivati al fiume, poco dopo che Silvia 
e Malco si sono lanciati nelle acque, il Conte 
trova abbandonato sulla riva il fazzoletto di seta 
dorata, simbolicamente annodato dai due amanti 
per ricordare il loro eterno amore. Ancora oggi si 
racconta come le donne e le ragazze di quel tempo 
nei giorni di festa avessero voluto ricordare la 
storia dei due innamorarti tirando una pasta 
sottile come la seta, tagliata e annodata come il 
fazzoletto d’oro, e arricchita di un delicato ripieno. 
Era nata la leggenda del tortellino di Valeggio.

Valeggio: la città del Tortellino   

Valeggio: the city of Tortellino

La leggenda del Nodo d’Amore   

The legend of the Love Knot
At the end of the thirteenth century, many wars 
were plaguing northern Italy, especially in the 
Veneto region near the banks of the Mincio River. 
A nobleman called Viscount Gian Galeazzo, known 
as the “Count of Virtue”, ordered that a military 
encampment be set up overlooking the banks of 
the river that flowed through the town of Valeggio. 
The troops were entertained by a court jester. One 
day he retold a tale of beautiful nymphs who many 
said lived just beneath the surface of the water, but a 
curse changed them into witches. From time to time 
these witches broke the spell and emerged from the 
water to dance on the river’s edge.
One night while the soldiers were sleeping, the 
witches danced among them. Only Malco, the 
captain of the troop, awoke. Malco tried to confront 
them, but they began to flee, and one of them lost 
her cloak and was revealed as the beautiful nymph 
Silvia. Malco was smitten by her and during the 
evening they professed their love. Silvia needed to 
return to the river before dawn. Before disappearing 
she gave Malco a handkerchief tied in a knot as a 
symbol of undying love. The next day the count 
gave a party for his troops. He invited three dancers. 
Malco recognized Silvia as one of the dancers. Also 
at the party was the Count’s cousin Isabella, who 
had always been secretly in love with Malco. She 
could sense that something special existed between 
him and Silvia. She became jealous and she told 
her cousin that Silvia was a witch. The Count 
gave the order to arrest Silvia. Malco, wanting 
to save his love, lunged between Silvia and the 
guards, allowing her to escape. For this, Malco was 
imprisoned. That night Isabella came to Malco’s 
prison cell to beg forgiveness. While they were 
talking, Silvia emerged from the river. Isabella felt 
remorse, that she helped them escape. When the 
news reached the Count, an order was issued to kill 
the lovers. Silvia pleaded with Malco to live with 
her beneath the river to live together. Malco said yes 
and with Silvia disappeared into the Mincio, while 
on the banks of the river the troops found a golden 
knotted silk handkerchief, the symbol of two lovers 
for eternity. This story is still retold today on the 
banks of the Mincio during holidays when a special 
pasta is made in honour of Silvia and Malco. The 
dough is golden yellow and as soft as silk. The pasta 
is cut and stuffed with a delicate filling, then tied 
into a knot. And this is the legend of the Tortellino 
of Valeggio.

20

21

22

Festa del Nodo d’Amore 
The Feast of Love Knot

Malco & Silvia

Festa del Nodo d’Amore
The Feast of Love Knot
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Manifestazioni ed eventi Many events in Valeggio sul Mincio
Valeggio offre tutto l’anno molti eventi, per 
residenti e turisti. Il Mercato settimanale, ogni 
sabato mattina con abbigliamento, articoli per la 
casa, fiori, pane, formaggi e salumi, frutta e verdura.
Sono legati al folklore locale il falò di inizio anno 
La Viola, il Carnevales, festa in maschera con 
animazione per i bambini, La Bigolada Valesana 
a febbraio e Arriva Arriva Santa Lucia con i dolci 
natalizi. Specialità enogastronomiche a ritmo di 
liscio durante: L’Antica Sagra di S. Giuseppe 
a Marzo, in località Vanoni-Remelli; La Sagra 
dell’Annunciazione il 25 Marzo, a Borghetto, 
quella di S.Eurosia a S. Lucia ai Monti, a Maggio. 
Da oltre 90 anni a Luglio c’è la Fiera di Valeggio, 
con “street food”, mercatino artigianale, concerti, 
luna park. Subito dopo, la Sagra di Salionze, con la 
rievocazione dell’incontro tra Papa Leone Magno e 
Attila. La Festa del Torbolin, a Settembre, a S. Lucia 
ai Monti, festeggia la chiusura della vendemmia.
Borghetto apre alla primavera con Fiori, Sapori e 
Profumi, e in Ottobre a Valeggio. 
Valeggio veste il Vintage è l’evento più glamour 
di tutto l’anno, imperdibile appuntamento con la 
moda, l’abbigliamento, gli accessori d’epoca e il 
design.

Il Mercato dell’Antiquariato, ogni 4° domenica del 
mese, riempie il centro storico da più di 20 anni, per 
andare alla ricerca di rarità e pezzi unici. 
Valeggio Produce, a Ottobre, è la fiera dedicata 
all’agricoltura e all’artigianato, mentre il Regalo 
di Natale è la festa dei commercianti che dà inizio 
alle festività natalizie. D’estate sono numerosi i 
concerti al Castello, al Parco Giardino Sigurtà o in 
corti private. Molto seguita il Cinema tra le Torri del 
Castello. Se ami le birre: il Vales Fest a Giugno e 
Chiamalebirre a Settembre. 
Di grande richiamo i due eventi dedicati al Tortellino 
di Valeggio.
La Festa del Nodo D’Amore ogni anno, il 3° 
Martedì di Giugno, sul Ponte Visconteo di 
Borghetto, con quasi 4000 commensali. Ideata e 
gestita dall’Associazione Ristoratori, la cena inizia 
con una sfilata medievale e si conclude con fuochi 
d’artificio dal Castello. Per ogni ospite, un piatto 
commemorativo, realizzato su disegno del maestro 
orafo Alberto Zucchetta. 
Tortellini e Dintorni, ai primi di Settembre, è una 
tre giorni di percorsi enogastronomici, per gustare 
tutte le specialità valeggiane prodotte dai pastifici 
artigiani, le pasticcerie e le cantine locali, con 
musica e il mercato di prodotti d’eccellenza.

Tieniti aggiornato su www.valeggio.com Eventi

The Weekly Market takes place every Saturday 
morning in the town centre: clothing, flowers, 
bread, cheeses, meat, fruits and vegetables.
Related to local folklore are the bonfire called La 
Viola, The Carnevales for children, The Bigolada 
Valesana, and Come, Come Saint Lucia at 
Christmas. Taste local products during The Ancient 
Feast of St. Joseph in March in Vanoni-Remelli; 
The Feast of the Annunciation on March 25th in 
Borghetto; the St. Eurosia in Santa Lucia ai Monti, 
in May. For over 90 years, in July, The Annual Fair 
of Valeggio with street food tastings, live music 
and luna-park.  And then Festival of Salionze in 
July with the picturesque evocation of the meeting 
between Pope Leone I and Attila.  The Feast of 
Torbolin in September, in Santa Lucia ai Monti, 
to close the grape harvest.  In Borghetto Flowers, 
Flavours and Fragrances in spring and in Valeggio 
the autumn version. One of the most glamorous 
events of the year is Valeggio wears Vintage with 
an edition in May and one in October. A fascinating 
trip back in time, through the clothing of the 
seventies, the charm of old hats, American jewellery 
and bags. Founded in 1994, the Antiques Market 
takes place every 4th Sunday of the month in the 
town centre, to find rare pieces. 

Valeggio Produce in October is a fair dedicated 
to the agriculture and local handicrafts. The 
Christmas Present is the festival of the local 
merchants.
In summer many concerts are organized at The 
Scaligeri Castle, at the Parco Giardino Sigurtà and 
private courts. Suggestive the Cinema between 
the towers of the Castle. If you like beer, do not 
miss in June the Vales Fest and in September 
Chiamalebirre.
Two the main events connected to the typical 
product Tortellini di Valeggio. Since 1993 on the 
third Tuesday of June, we celebrate the Feast of 
the Love Knot. Valeggio Restaurant Association 
organizes this famous dinner on the Visconti 
Bridge of Borghetto, in which participate almost 
4000 diners. It starts with a medieval parade and 
ends with fireworks from the Castle. All guests 
receive a hand painted dish, created by famous 
goldsmith Alberto Zucchetta from Verona.  In early 
September, during the three days of Tortellini & 
surroundings, discover the wine and food tasting 
itineraries with the typical products of Valeggio, 
made by pasta artisans, pastry chefs, wineries. The 
evenings are enriched with live music and a Market 
of Excellence with Italian specialities.

Keep you updated: www.valeggio.com  Events
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Valeggio veste il Vintage
Valeggio wears Vintage

Festa: Tortellini e dintorni
Feast: Tortellini and surroundings 
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Informazioni per il tuo soggiorno
Useful information for your stay
Emergenze – Emergency service
Soccorso sanitario – First aid: 118
SOS Volontari Valeggio: +39 045 6371024
Carabinieri: 112 
Polizia - Police: 113
Vigili del Fuoco – Fire police: 115
Ospedali – Hospitals:
Villafranca +39 045 6338111
Peschiera +39 045 6449111 
Polizia Municipale – Local Police: +39 045 6339818

Comune di Valeggio – Town hall: +39 045 6339820 
Farmacie – Chemists:
+39 045 7950025 - +39 045 7950024
Posta – Post office:
Valeggio +39 045 6370809
Salionze +39 045 7945389 
Biblioteca – Library: +39 045 7951089
Mercato ortofrutticolo: +39 045 795 0811 
Camper Parking Visconteo: +39 3464026965
Parcheggio Virgilio: +39 3389247382
Fondazione Valeggio Vivi Sport:
+39 045 6370494 – 366 7268180
Parco Giardino Sigurtà :+39 045 6371033
Altomincio Family Park: +39 045 2373540
Parco Acquatico Cavour:
+39 045 7950904, +39 045 6371139

Dove dormire? Where to sleep?
www.valeggio.com /Dormire - Sleep
Dove mangiare? Where to eat?
www.valeggio.com /Mangiare – Eat
Fare & Scoprire, Prodotti tipici - Pastifici - Cantine
Do & Discover, Typical Products - Pastifici - Wineries
www.valeggio.com   -   www.ristorantivaleggio.it
Cosa c’è di bello? What’s on?
www.valeggio.com /Eventi - Events

Manifestazioni principali - Main Events
Tortellini e Dintorni: www.tortelliniedintorni.net 
Facebook “Tortellini e Dintorni”
Valeggio veste il Vintage:
www.valeggiovesteilvintage.com Facebook 
“Valeggio veste il Vintage”
Mercato dell’Antiquariato – Antique Market Fair: 
www.percorsivaleggio.it
Festa del Nodo d’Amore: www.ristorantivaleggio.it

Principali punti di interesse a 
Valeggio e dintorni
Main attractions in Valeggio 
and surroundings
Borghetto e il Ponte Visconteo        CA    
Borghetto sul Mincio - Tel. +39 0457951880

Castello Scaligero       PA
Via degli Scaligeri – Tel. +39 045 7951880

Palazzo Municipale         CA
Piazza Carlo Alberto, 48 – Tel. +39 045 6339800

Palazzo Guarienti (Biblioteca)       CA
Via Antonio Murari, 27 – Tel. +39 045 7951089

Chiesa di San Pietro in Cattedra – campane        CA
Vicolo Oratorio, 2 - Tel. +39 045.7950031

Chiesa di San Marco Evangelista – Borghetto      CA
Via Raffaello Sanzio,  39 – Tel. +39 045 7950097 

Parco Giardino Sigurtà	 CA
Via Cavour, 1 - Tel. +39 0456371033

Villa Sigurtà       PA  
Piazzetta Conte Carlo Sigurtà 1/2/3
Tel. +39 335 549 1662
+39 339 405 9945, +39 045 795 0010 

Villa Gandini – Zamboni	    PA
Via G. Zamboni, 35 - Tel. +39 045 7951880

Chiesa di San Giovanni Battista 	 CA
Via Trento, 1 – Salionze. Tel.  +39 045 7945051

Chiesa di S. Lucia ai Monti	     CA
Località S. Lucia Ai Monti, Santa Lucia, 13.
Tel. +39 045 633 7005 

Chiesa di San Giuseppe - Vanoni Remelli  	 CA
Via Vanoni Remelli, 58. Tel. +39 045 7965083

Legenda / Legend

     Completamente accessibile
     Accessible for people with disabilities

     Parzialmente accessibile e/o accessibile con accompagnatore
     Partly accessible and/or accompained people with disabilities

Se vuoi coronare il tuo sogno d’amore in una 
cornice indimenticabile, nelle Terre di Giulietta 
e Romeo, a Valeggio troverai tante suggestive 
location per questo giorno speciale. 
Il Parco Giardino Sigurtà con prati, tramonti e il 
Viale delle Rose, Villa Sigurtà con i suoi eleganti 
saloni, il Cortile del Castello Scaligero e Borghetto 
sul Mincio sono alcune delle romantiche 
ambientazioni per il giorno del tuo “Sì”.

Near the city of Romeo and Juliet, Valeggio 
offers many romantic locations to celebrate your 
wedding, such as the Parco Giardino Sigurtà with 
green fields, sunset and the Avenue of the Roses, 
the elegant Villa Sigurtà, the Scaligeri Castle, 
Borghetto sul Mincio and many others.

Se vuoi coronare il tuo sogno d’amore in una 
cornice indimenticabile, nelle Terre di Giulietta 
e Romeo, a Valeggio troverai tante suggestive 
location per questo giorno speciale. 
Il Parco Giardino Sigurtà con prati, tramonti e il 
Viale delle Rose, Villa Sigurtà con i suoi eleganti 
saloni, il Cortile del Castello Scaligero e Borghetto 
sul Mincio sono alcune delle romantiche 
ambientazioni per il giorno del tuo “Sì”.

Near the city of Romeo and Juliet, Valeggio 
offers many romantic locations to celebrate your 
wedding, such as the Parco Giardino Sigurtà with 
green fields, sunset and the Avenue of the Roses, 
the elegant Villa Sigurtà, the Scaligeri Castle, 
Borghetto sul Mincio and many others.

SPOSAMI A VALEGGIO 	 Marry me in Valeggio

26Villa Sigurtà 
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Per informazioni su Valeggio contatta la Pro Loco - Ufficio Turistico IAT  
For more information on Valeggio ask the Tourist office:

Pro Loco Valeggio - Piazza Carlo Alberto, 44 
tel. 045 7951880 - fax 045 6370560

tourist@valeggio.com   -   www.valeggio.com
Facebook Pro Loco Valeggio sul Mincio

Autostrada – Motorway A4 Milano – Venezia
casello – exit Peschiera del Garda, 8 km
Autostrada – Motorway A22 Modena – Brennero
casello – exit Nogarole Rocca, 16 km

Stazione – Train station Verona Porta Nuova + autobus ATV, 
linea Verona - Valeggio sul Mincio.
Stazione – Train station Peschiera del Garda + autobus 
APAM, linea Peschiera - Mantova. 
Orari Trenitalia – train timetables www.trenitalia.com 
Orari ATV - Bus timetables: www.atv.verona.it tel. 045 8057811
Orari APAM - Bus timetables: www.apam.it tel. 0376 230346
	

Da Verona: visita il sito ATV www.atv.verona.it, tel. 045 
8057811 per conoscere gli orari degli autobus provenienti 
da Verona (linea Verona-Valeggio sul Mincio) 
From Verona: www.atv.verona.it tel. +39 045 8057811,
line Verona-Valeggio
Da Mantova e Peschiera del Garda: visita il sito APAM 
www.apam.it tel. 0376 230346 per conoscere gli orari degli 
autobus provenienti da Mantova e da Peschiera del Garda 
(linea Mantova-Peschiera, n.46).
From Mantova and Peschiera del Garda: www.apam.it
tel. +39 0376 230346 (line Mantova -Peschiera, n.46)

Aeroporto Valerio Catullo - Airport Verona Villafranca, 13 km
Per raggiungere Valeggio seguire le indicazioni per Villafranca 
e poi per Valeggio sul Mincio.
www.aeroportoverona.it – tel. +39 045 8095666.

Come raggiungere Valeggio
How to reach Valeggio

www.valeggio.com

Comune di Valeggio Provincia di Verona


